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Amont est usité permi
Ies gens de rividre, pour
signifier Le cdté dod
vient la rividre, Enwmmt
de la vlle, du pont, eic.,
pour désigner lp cité de
la riviére, du fleuve, qui
est au-dessus de la ville,
du pont, etc., dont on
parle.

Mais : Ammtlamaucm
ot amont la masin !

8HOO-FLY | DON'T BO-
THER ME |
Amorger.

Traiter brutalement.

. V. AGREYER.

Antéchrist.
On prorionce anéé-kri
(non antikrist, anteurkri.)
Bmue.— Catinean dit de pro-
Aoucer le mot comme il est

écrit: an-té-krist. 1"?0 pas
béte Catinesu! * P

~ Antichambe.
Corr. dearmchambro
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*Anticiper.

Anticiper des difficultés

_pour signifier :

Entrevoir, prévoir,s’atiendre
& des dificultés '

est un-anglicisme.
Méme remarque pour
Pexpression

Amnticiper (espérer) du suc-
cos.

Antidote, antipode.

Sont du masculin.

"Antiquailles,

Pr. anti-kaye.
V. ANTIQUITES.
Antiquités.
On ne it pas:

antiguités;
mail 2 antig@iilles(vieilleries).

Anvaler.
Corr. de avaler. v.a.

Il y a Envaler. v.a. Te-
nir le verveux ouvert.
Envaler le verveux (filet
en entonnoir). '
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